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Výrok 

1) Žaloba se zamítá. 

2) Žalobkyni se ukládá náhrada nákladů řízení. 

Usnesení předsedy Soudu ze dne 18. června 2007 - Itálie v. Komise 

(Věc T-431/04 R) 

„Řízení o nařízení předběžného opatření - Návrh na nařízení předběžných opatření 
- Nařízení (ES) č. 1429/2004 - Společná organizace trhu s vínem - Systém 
používání názvů různých druhů hroznů a jejich synonym - Časové omezení 

používání - Návrh, který se stal bezpředmětným" 

1. Řízení o nařízení předběžného opatření - Předběžná opatření - Podmínky 
přiznání - Naléhavost - „Fumus boni iuris" - Kumulativní povaha -
Zvážení všech dotčených zájmů (Článek 243 ES; jednací řád Soudu, či 104 
odst. 2) (viz body 22-23) 

2. Řízení o nařízení předběžného opatření - Právní zájem na podání návrhu 
(Články 242 ES a 243 ES) (viz body 26, 33-34) 

Předmět 

Návrh na nařízení předběžných opatření směřující k odkladu výkonu ustanovení 
omezujícího do dne 31. března 2007 právo používat označení „tocai friulano", které 
je uvedeno jako vysvětlivka v příloze I bodě 103 nařízení Komise (ES) č. 1429/2004 
ze dne 9. srpna 2004, kterým se mění nařízení (ES) č. 753/2002, kterým se stanoví 
některá prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) č. 1493/1999 pro popis, označení, 
obchodní úpravu a ochranu některých vinařských produktů (Úř. věst. L 263, s. 11; 
Zvl. vyd. 03/26, s. 25), až do vyhlášení rozsudku Soudního dvora ve spojených věcech 
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C-23/07 a C-24/07, a podpůrně k odkladu výkonu téhož ustanovení na území Italské 
republiky a k zákazu vyvážet výrobky v rámci Společenství až do vyhlášení rozsudku 
Soudního dvora ve spojených věcech C-23/07 a C-24/07, aniž by tím bylo dotčeno 
uvádění na trh vína maďarské výroby s označením „tokaj" anebo vín s týmž 
označením, která mohou být uváděná na trh v Itálii a v rámci Společenství 

Výrok 

1) Návrh na nařízení předběžného opatření se zamítá. 

2) O nákladech řízení bude rozhodnuto později. 

Rozsudek Soudu (druhého senátu) ze dne 20. června 2007 -
Tirrenia di Navigazione a další v. Komise 

(Věc T-246/99) 

„Státní podpory - Námořní doprava - Rozhodnutí zahájit řízení upravené v čl. 88 
odst. 2 ES - Nové podpory - Existující podpory" 

1. Žaloba na neplatnost - Předmět (ČI. 88 odst. 2 první pododstavec a článek 3 
ES; nařízení Rady č. 659/1999, čl. 7 odst. 2 až 5 a článek 14; rozhodnutí 
Komise 2001/851 a 2005/163) (viz body 43-45) 

2. Řízení - Předložení nových žalobních důvodů v průběhu řízení (Jednací řád 
Soudu, čl. 48 odst. 2) (viz body 56, 58-59) 
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